Christi Geburt
« Verklingende Weisen, Lothringer Volkslieder », Louis Pinck, vol.3, page 17

Freudig. 4 = 88.

F C7 Dm Am B> C7
Ay : S —
R R e P T
e ~ s T r V
Heil dir, 0 mit - te-re Nacht! Die Hir -« ten hal - ten
F Bb F/A C7 F C7
<
S — S T T il
>z * - 2 — 1 ——— " S—m—
AN37 4 1 | 4 . | ¥ | 1
Py J J 4 —
Wacht. Die Lif - te mt schwin - gen, Das Glo - ri-a tut
F A7 Dm Am C7 F C7 F
g —1 ! J ) —— e ‘ — J\:
= ~— - — — - NN . | SN R W W S —
e 4 - ‘ —
sin - gen Die eng - li - sche  Schar, Weil Gott  ge - bo-ren  war

1) Heil dir, o mittere Nacht !
Die Hirten halten Wacht.
Die Lufte tut schwingen,
Das Gloria tut singen

Die englische Schar,

Weil Gott geboren war.

2) Maria, die Mutter,

Das Kindelein sieht an,

Sie tut’s ja versorgen,

Das Kindelein verborgen,
Sie gibt sich viel Mih :

Sie verborget’s ins das Vieh.

3) Der Stall ist ja schlecht,

Drum hat er sein Recht.

Wenn der Stall nicht gewesen warr,

Ei, so mul} ja die Mutter mit ihrem Kindelein
Ja draufden aufm Feld

Aufschlagen ihr Zelt.

4) Der Stall ist ja schlecht,
Drum hat er sein Recht.
Den Konig aller Ehren

Tut man so schlecht ehren,
Niemand nimmt ihn auf,
Zur Stadt mufd er hinaus.

5) Die Hirten auf dem Feld
Verlassen ihr Zelt.
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Vom Regen und Brausen
Kann keiner mehr schnausen
Der Hirt und sein Bu

Zum Krippelein zu.

Voir aussi : « Mittle in d’r Nacht », « Folklore et Tradition d’Alsace — les danses »,
Richard Schneider, P. 89 et: « Pfanneliedel », « Vieilles chansons alsaciennes »,
Francois Wilhelm, page 93.
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